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Niet dikwijls vindt men in de Buitenlandsche dagbladliteratuur gewag
gemaakt van Nederland, wanneer daarin staatkundige aangelegenheden be-
handeld worden. Maar zoodra van handel, rijkdom en weelde sprake is,
dan weidt die pers uit over de onuitputtelijke rijkdommen en den welstand
van Nederland, die voor den vreemden bezoeker van dit land duideljk
zouden blijken uit het zindelijke en deftige voorkomen van steden en dor-
pen, den uitmuotenden staat van wegen, kanalen, bruggen en andere com-
municatie-middelen, den rijidom van den bodem enz.

In vele opzigten is dit waar, hoezeer men in de Nederlandsche pers
zeldzaam uitboczemingen daarover vindt. De oorzaak daarvoor is gemakke-
lijk aan te wijzen, Daar is veel rijkdom in Nederland; maar daar zijn ook
zoo groote opofferingen noodig, om het land in den beschreven staat te
bouden, voortkomende uit de eigenaardige ligging, dat hierdoor een groot
gedeelte der opbrengsten weder verslonden wordt; maar boven deze natuur-
lijke lasten hecft ook eene, bij vergelijking met het cijfer der bevolking
buiten elke evenredigheid staande, staatsschuld zoo groote lasten op die
bevolking gelegd, dat men in den ouden noch nieuwen tijd een volk zal
kunnen aanwijzen, dat gelijk groote lasten draagt.

De intrest der staatsschuld absorbeert niet alleen het beste gedeelte der
opbrengsten, maar belet ook de toeneming der weelde door de hinderpa-
len, die het opbrengen daarvan aan de ontwikkeling van alle bronnen
van nijverheid en handel in den weg stelt. '

Gebukt gnande onder die hinderpalen heeft Nederland, om ze te kunnen
dragen, al de hulpmiddelen noodig, die zijne rijke kolonién kunnen af-
werpen ; en om die hinderpalen een voor een mit den weg te kunoen rui-
men , moct Nederland trachten, aan' de hulpbronnen der kolonién al die
ontwikkeling en uitbreiding te geven, waarvoor zij vatbaar zijn.

Voor de staatsmannen, die de kolonién besturen, en dus haar lot in
handen hebben, bestaat alzoo ook de dure verpligting, om te zorgen, dat
in dezen geest gehandeld worde, en bovenal ook, om de noodige maatre-
gelen te nemen, ten einde de nog slapende krachten in het leven te rocpen
en voor tockomstige werking vatbaar te maken.

Als een der voornaamste middelen, om die bedoelingen in de hand te wer-
ken, is door menigeen kolonisatic van Europesche arbeiders in onze kolonién
aangeprezen. Dat denkbeeld heeft echter weinig bijval gevonden bij dege-
nen, die de kolonién kennen en hare ware belangen voorstaan; zij hebben te
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regt gewezen op de ruime bevolking der kolonién, die, bezitter van den
grond, door hare reeds belangrijke beschaving voor verdere ontwikkeling vat-
baar is, en door zulk eene immigratie van Europeanen in hare regten verkort,
en door achternanzetting in staatkundige regten belet zonden worden, om zede-
lijk vooruit te gaan; dat daarvan achteruitgang in stoffelijk welzijn, kwijning
en eindelijk verdwijonen der oorspronkelijke bevolking het gevolg zijn konde,
is duidelijk aangewezen en even daidelijk als eindelijke uitkomst algcheele
ontvolking door de natuurlijke hinderpalen, die het tropisch klimaat daar-
stelt tegen de akklimatisatie van den Europeaan, en door de mogelijkheid
voor hem, om daar dezelfde werkzaamheden te verrigten, die de inboorling
verrigt als landbouwer en arbeider.

Maar vele antagonisten cener eigenlijke kolonisatie zijn jnist de sterkste
voorstanders van maatregelen, die strekken kunnen, om Europesche onder-
nemers en Europeesch kapitaal aan te wenden, om de rijke bronnen van
den Indischen bodem te openen, en door partikuliere nijverheid aan den
landbouw de meecste uitbroiding te geven', mijuen te ontginnen, den han-
del en het onderling verkcer te doen bevorderen, en als een natuarlijk
gevolg daarvan de zedelijke ontwikkeling der inboorlingen in de hand te
werken.

De geschiedenis der laatste 25 jaren leert ons, dat de Nederlandsche
staatsmannen door nood gedwongen waren, in de kolonién directe bijdra-
gen voor de Nederlandsche schatkist te zoeken ; de geschiedenis leert, hoe
z{j duaarin geslaagd zijn, vooral door de invoering van het kultuurstel-
sel op Java; de geschicdenis leert ook, dat dit stelsel niet al zijne ze-
genrijke vruchten gedragen heeft, om reden de regering te bekrompen
denkbeelden had omtrent het put der vrije mededinging, en daarom toe-
liet, dat de exploitatie der kolonién als een monopolie werd tocgestaan
aan enkele, begunstizde korporatién en personen.

Hoe nadeclig deze handelwijze, in verband met de koloniale wetgeving,
gewerkt heeft op bhet nanbrengen van kapitaal tot ontwikkeling der bijzon-
dere nijverheid in de kolonién , is niet alleen van algemeene bekendheid,
maar i3 ook voorzcker ingezien door de regering, en blijkt door hare
sedert 1850 gcopenbaarde beginsclen omtrent de exploitatie der buitenbe-
zittingen, hoeveel bekrompenheid en wantrouwen deze beginsclen dan ook
nog mogen vertoonen,

Het is zeker in den geest, om de uitbreiding der partikuliere nijverheid
te bevorderen, dat het oog der regering van.Ned. Indié zich in de laatste
jaren meer gevesticd heeft op het eiland Timor, en op de daar bestaande
moeijeljjkheden tegen de ontwikkeling van landbouw en nijverheid, door de
onzekerheid , waarin het Ned. Gouvernement altijd verkeerd heeft omtrent
de regten op het bezit der landstrcken, die aan de bezittingen van Portugal
grenzen , en door die regering, als aan haar toebelioorende, beschouwd
worden. Het is zeker in dien geest, dat men in de laatste jaren met ernst
begonnen is, naar middelen te zocken, om uit dien doolhof te geraken door
ecne behoorlijke regeling, gevolgd door een traktaat tusschen Nederland en
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Portugal, en waardoor de Nederlandsche ondernemer eindelijk zoude weten,
waar hij op de bescherming zijuer regering rekenen, en dus met veiligheid
kon werken.

Dat het verlangen naar die definitieve regeling ook gestimuleerd is door
de zekerheid van den mineralen rijkdom van Timor, verkregen door de
onderzoekingen van MACKLOT, F. VON SOMMER, mWmr. A. G. BROUWER, en
de rapporten van den resident van Timor, den heer vaN LYNDEN, (allen
reeds overleden), valt niet te betwijfelen.

Ook nog andere staatkundige redenen zullen wel daartoe bijgedragen
hebben, waaronder waarschijnlijk bovenaan staat de ontwikkeling der En-
gelsche magt in Australié, die de vrees moest verwekken, dat eene andere
mogendheid mogt trachten, zich van bezittingen te bemagtigen, waarvan
de eigenaar niet bepaald bekend is, als navolging van de bezetting van
Laboean door de Engelschen, die men als een gevolg beschouwt der on-
bepaaldheid van het traktaat van 1824, waardoor men gedacht had, dat
Nederland van den vasten wal van Indié, en Engeland daarentegen eens
voor al van de eilanden van den Indischen Archipel zoude uitgesloten blijven.

Hoe dit ook zij, de onderbandelingen over de gremsregeling tusschen de
Portugesche en Ned. bezittingen in den Timorschen archipel, tijdens de
regering van den heer ROCHUSSEN weder opgevat, hebben eindelijk tot eene
voorloopige regeling in Indié, en tot een traktaat tusschen Nederland en
Portugal geleid. Dat traktaat is, omdat daarin sprake was van afstand van
grondgebied , ter goedkeuring aan de Tweede Kamer aangeboden, en door
deze verworpen.

Zal de regering bjj deze verwerping berusten, de zaken in statu quo en
daardoor den mineralen rijkdom van Timor ongebruikt, en de bevolking
van dat eiland in baren onbeschaafden staat laten? Want niemand zal
wel betwijfelen, dat mijn-ontginning den landbouw bevordert, en daardoor
tot beschaving der bevolking bijdraagt. Zal Timor hierdoor, in plaats
eener bron van groote inkomsten, een lastpost blijven? Zal het staatkundig
gevaar, dat men bij den status quo waarschijalijk gevreesd heeft, blijven bestaan?

Ziedaar vragen, die eecne nadere beschouwing der kwestie onzes bedun-
keas noodzakelijk maken. Hiertoe wordt nog grootere aanleiding gevonden:

Ten eerste: door cen kortelings verschenen brochure van den hoogleeraar
P. J. VETH, getiteld: Het eiland Timor, overgedrukt uit den achtsten jaar-
gang van de¢ Gids en waarin, volgens de meening van deskundigen (op
grond van plaatselijke ondervinding), de kwestie in elk opzigt op de meest
duidelijke wijze behandeld en opgehelderd is.

Ten tweede: Door het feit, dat de heer J. J. RoCHUSSEN, die geacht
moest worden, met de omstandigheden naauwkeurig bekend te zijn, voor de
wet gestemd, en daarmede in elk geval het bewijs heeft geleverd, dat een
traktaat wenschelijk en noodzakelijk is.

Wij zullen dus een kort overzigt geven van het werk van den heer VETH,
daarna de meening van den heer ROCHUSSEN nagaan, en eindelijk de dis-
kussie in de Tweede Kamer, waarvan de verwerping het gevolg was, ten
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einde tot een besluit te komen, wat in het belang van de Nederlandsch-

Indische kolonién, en das in het belang van Nederland, de regering thans
te doen staat.

De heer vETH beschrijft het eiland Timor, op 153 bladzijden, in ligging
en klimaat, geologische gesteldheid , voortbrengselen, mineralogischen rijk-
dom, Flora en Fauna, bevolking, zeden, gebruiken en geschiedenis, benevens
de geschiedenis der Europesche overheersching en der worsteling tusschen
de Portugezen en Nederlanders.

Bij de zoo vljjtize beoefening der bronnen, waaruit die rijke mededee-
lingen geput zijn, en de naauwkeurige keonis van den staat, waarin de
beschrevene gewesten verkeeren, als een gevolg van die studie, verkrijgt
voorzeker de meening van den heer VETH een groot gewigt, wanneer hij
in de inleiding het volgende zegt, sprekende over den zoo achterlijken
staat, waarin Timor zich in elk opzigt bdevindt:

» Lang nadat de krijg tusschen de mededingers om het oppergezag in de Indische wateren
# had uitgewoed, blcef hier de gedeelde heerschappij de oorzask van aanhoudende twisten,
~ gevoelige botsingen, en soms het vergieten vam stroomen bloeds; em zoo door beiden even
«# weinig voor de kennis, de beschaving, de exploitatie van de rijkdommen dezer eilanden ge-
# daan werd, hunne onderlinge geschillen waren daarvan welligt de voornaamste oorzask. Die
«» geschillen hebben tot op onze dagen voortgeduard, en eerst zeer onlangs is daaraan een
» einde gemankt door een traktaat, voorloopig reeds vastgesteld en geteekend, maar voor zijne
» ratificatie nog wachtende op de goedkearing van de beide Kamers onzer vertegenwoordiging,
» aan welke het ten dien einde is voorgelegd. Bij dit traktaat worden, zoo wij afzien van
» den niet geheel onberispelijken vorm, alle punten van geschil op eene, z00 het mij voor-
# komt, voor beido partijen aannemelijke er billijke wijze geregeld, en ofschoon de overecon-
» komst niet is uitgevallen, gelijk zij door Nederland werd gewenscht, dat gaarne, tegen eenige
# geldelijke opoffering, den geheelen afstand der regten en bezittingen van Portogal had be-
» dongen, het schijnt mij niet twijfelachtig, of er zal daaruit eene belangrijke verbetering in
» den toestand dezer gewesten geboren worden, en er bestaat bij mij nasawelijks eenige on-
» zekerheid, of het traktaat zal met groote meerderheid worden gocdgekeurd.”

Het vermoeden, door den schrijver geuit, dat het traktaat zoude worden
aangenomen , heeft zich niet bevestigd; zoo veel noodiger is het dan aan te
wijzen, op welke gronden de verwerping heeft plaats gevonden, ten einde,
gelijk de schrijver te regt noodig acht, eene krachtize en wel gegronde
meening over deze aangelegenheid te vormen, omtrent hetgeen de regering
thans verder zal te doen stann.

De heer vETH geeft als de voornaamste oorzaak van den achterlijken
staat van Timor op de gedeelde heerschappij dezer gowesten. Hij had daar-
om ook, tegen eene geldelijke opoffering, den geheelen afstand van Timor
aan Nederland willen zien tot stand brengen.

Men zal dus den tegenstanders van het traktaat moeten toestemmen, dat
de voornaamste oorzask van den status quo door het traktaat niet uit den
weg is geruimd.

Hierdoor ware de verwerping van het traktnat wel reeds gemotiveerd,
indien men met zekerheid konde voorzien, dat door die verwerping een
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picuw traktaat zoude gesloten worden , jn den geest van geheelen afstand,
dJien men algemeen als het beste zoo niet als het eenige middel beschouwt,
om aan de ontwikkeling van Timor met vracht te kunnen beginnen. Dit
is echter niet het geval, en daarom zegt de heer V.: er wordt door
het geslotene traktaat toch veel geregeld, de aanleiding voor vele geschil-
len wordt weggenomen, want wij zullen ou weten, wat onze onbestrijdbare
cigendom i3, en duardoor aan de verbeteringen dezer eigendommen wer-
Len kunpeo.

Tot staving hiervan haalt de schrijver aan (blz. 4) het voorgevallene op
Flores in 1838, wanneer de zeeroovers van Larentoeka getuchtigd wer-
den, maar de Portagesche gouverncur van Dilly in 1844 nieuwe aanspraak
tnaakte op Larentoeka, dien post wederom liet bezetten, en daardoor de
pogingen van Nederland tot wering der zeerooverij belemmerde. De defi-
pitieve afstand van Flores zoude nu die pogingen niet alleen bevorderen,
maar tot een gelukkig cinde brengen.

Wij kunnen io die meening niet deelen, en piet alleen op grond van opze
treschouwingen, maar juist op grond van de beschouwingen van den heer
vETH, in het midden gebragt in de veronderstelling, dat het traktaat zoude
worden asngenomen. Hj zegt: bl. 6:

» En zoo is dan nu bij voorraad recds het groote eiland Flores, waar wij tot dus verre
» slechts een klein etablissement te Potta aan de Noordkust bezaten, terwijl ons de binnen-
« landen nog schier geheel onbekend zijn, een onbetwist veld geworden voor de Nederlandsche
» werkzaamheid.  De uitkomst 2al mocten leeren , of , gelijk ik vorig wensch, de belangstel-
# ling in dat eiland hierdoor zal asnwakkeren en eindelijk ook eens daarheen eene behoorlijk
« vitgeruste zending zal vertrekken, om de regering met de gesteldheid en de hulpmiddelen
» van cen gewest, grooter dan ons halve vaderland, bekend te moken. Dit is te meer te
« hopen , ja voor de pationale eer poodzakelik, sedert het uit de berigten van den heer
. prEWSS te Makasser, Wien wij de nieuwste en beste mededeeliogen aangaande Flores verpligt
« zijn, gebleken is, dat de inwouers op gruwsame wijze verdrukt worden door de stedehou-
. ders van den Solton van Bima, die het gezag over een groot deel van dit eiland uitoefenen
+ met geen ander docl, dan om zijoen bandel te monopoliseren, en der bevolking hare voorte
» brengselen als schatting of tegen zcer geringe betaling af te persen.”

Wanneer men bedenkt, hoe groot de menigte van eilanden is, in den
Indischen Archipel, aan de Nederlandsche heerschappij quasi onderworpen;
hoe uitgebreid de kusten dezer eilanden zijn; hoe moeijelijk te naderen, en
hoe grooter nog de mocijelijkheid is, io de binnenlanden dezer eilanden
door te dringen; wanneer men daarbij bedenkt, hoe gering de middelen
zijo, die de Nederl. Indische regering voor dit doel kan besteden, door de
beloeften der Nederl. schatkist, dan zal men wel met ons instemmen, dat
het bezetten van een Ppost meer of minder op een eiland, dat meer
dan 100 mijlen kustland bezit, weinig kan afloen tot wering der zeeroo-
verij, en dat de regering volstrekt buiten staat is tot daarstelling der mid-
delen, om die verafgelegene, groote en weinig bevolkte eilanden bebooslijk
te Lezetten, ten einde daardoor de zeerooverij uit te roeijen.

Om deze zoo moeijelijke taak ten minste zoo veel doenlijk te vervullen,
moet volgens onze meening eene flotille van stoomschepen van weinig diep-
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gang bestaan, die de zeedn oostelijk van Java onophoudelijk bekruist, en
daardoor het bedrijf der zcerooverij zoo gevaarlijk en zoo weinig produk-
tief maakt, dat de zeeroovers hierdoor genoodzaakt worden, andere be-
drijven te kiezen, waardoor de zeeroof van zelf ophoudt.

En dat dit het eenige middel is, en het feitelijke bezit van een eiland,
en eenvoudige onderwerping aan onze heerschappij weinig afdoet, bewijss
ook de mededeeling van den heer VETH, dat de sultan van Bima de be-
volking van Flores door zijne stedehouders laat onderdrukken en uitzuigen.

Het is dus die sultan, aan wien Flores, ten minste voor een groot ge-
deelte, toebehoort, en die het door stedehouders laat regeren. Wij weten
sedert lang, dat die onderdrukking door de stedehouders van dezen vorst
ook bestaat op Soemba en andere eilanden, en even sterk op het eiland
Sumbawa. Maar die sultan is, gelijk vele andere inlandsche vorsten, onze
vassal. Indien wij dus niet bij magte zijn, hunne ongeoorloofie handelin-~
gen te stuiten op de plaatsen, waar wij sedert lang met der waren stand
der zaken bekend zijn, en bezittingen en direkten invloed hebben, hoe
kunnen wij verwachten, dat de regering daartoe in staat zal zijn, ja zelfs
pogingen in het werk zal stellen op Flores of andere eilanden, waar
weinig of geene boop bestaat, de te besteden uitgaven in vele jaren door
opbrengsten vergoed te zien?

Tot wering der zeerooverij zoude dus de afstand van Flores en de andere
in het traktaat genoemde eilanden niets bijdragen ; misschien meer de af-
stand van het kleine eiland Poelo-kambing, of geiten eiland, tegenover
Dilly gelegen, dat de voornaamste straat beheerscht, die uit de zee, be-
oosten Java, paar straat Timor leidt, juist door zijne kleinheid bezet en
beheerscht worden kan, en waarvan de bewoners, indien niet zeeroovers
van ambacht, toch stelliz zeeroovers zijn, wanneer de gelegenheid daartoe
gunstig schijnt; maar het is juist dit eiland, dat het Portugesche Gouvernement
niet wilde afstaan, ofschoon zelden of nooit te Timor-Dilly een oorlogschip
gevonden wordt, en de Portugesche regering dus erkender wijze niet in
staat is, de zeerooverij in die streken tegen te gaan, veel minder te stuiten.

Wanneer men danrbij nn nog uit art. 6 van het traktaat *} ziet, datde
asnspraak van Portugal op dit eiland niet geheel buiten twijfel is, en weet,
dat het daar naast gelegene groote eiland Wetter en al de oostelijk daarvan
gelegene, zoogenaamde Zuid-wester-eilanden aan Nederland toebchooren,
sedert meer dan eene eeuw bevaren worden, belangrijke Christengemeenten
bezitten, en desniettemin door ons na de okkupatie in 1815 nimmer we-
der in bezit genomen, en evenmin geéxploiteerd zijn, dan blijkt het, dat
de afstand van eilanden buiten Timor voor Nederland veeleer als een last,
dan als een voordeel mag beschouwd worden, en gewis niet aannemelijk
is, indien voor dien afstand ook nog geldelijke opofleringen van onze zijde
worden gevergd.

*) La Neerlande se désiste de toute prétention sor l'ile de Rambing (Pulo Kambiog) au
nord de Dilly, et réconnait cette ile pour possession Portogaise.
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Wij hebben dus nog te onderzoeken, of ten opzigte van Timor, de
wezenlijd gewigtige bezitting, door het traktaat zoodanige gunstige veran-
deringen vouden tot stand gekomen ziju, dat hierdoor afstand van land van
onzen kant, benevens eene opoffering van twee ton, als een doelmatige

maatregel han beschouwd wordea.
)1

Wij zullen hier, als ter zake weinig afdoende, niet in eene analyse
treden van de geschiedenis der worsteling tusschen de Portugezen en Ne-
derlanders voor het Engelsch tusschenbestuur, noch van het gebeurde gedu-
rende dat tusschenbestuur. Men vindt dit in de brochure van den heer
VETH even goed als duidelijk beschreven, van blz. 52 tot 85.

De eerste Nederlandsche resident op Timor na de weder in bezitneming
was de heer HAZAART, een man, waarvan men de geschiedenis moet lezen,
om te beseffen, dat Timor noch Nederlandsch Indié immer een ambtenaar
heeft bezeten, die met meer talent, met mcer trouw of geestkracht Neder-
land heeft gediend. Of zijne belooning evenredig was aan :zijne diensten,
kan men uit de brochure van den heer v. zien. Hij stierf den 19den De-
cember 1838 op het eiland Sawoe, welke mededeeling de heer VETH besluit
met de woorden:

» Zijne asch rust te Koepang, waar hij den 8sten Januarij 1773 het
» levenslicht had aanschouwd, en zijoe nagedachtenis leeft er nog in de
,, harten der dankbare ingezetenen!”

Wij voegen er bij: leest de daden van dit inlandsch kind, dat nimmer
Europa gezien heeft, en gij zult niet alleen betere denkbeelden krijgen over
den aanleg, de geestkracht en de trouw der inlandsche kinderen, maar ook
moeten bekennen, dat aan den heer HazAArT in de geschiedboeken van
Ned. Indié eene der eervolste plaatsen toekomt.

Indien vrocgere traktaten, bijj name dat van den 9der Junjj 1756 (blz.
71) en een later van 1759, ons onbestrijdbaar regt sanwijzen op al de
distrikten, waarop in het laatst gesloten traktaat ons regt door definitieven
afstand op nieuw erkend wordt, men ziet uit § XIX, hoe het kwam,
dat onze aanspraken daarop twijfelachtiz geworden waren.

Tot duidelijk begrip van den gang der zaken na de okkupatie moeten
wij hier de geheele XIX § overnemen.

« De Portugezen hadden zich de verwarringen der jongstverloopen jarem ten nutte gemaakt,
« om hun gezag en invloed onder de voormalige bondgenooten der compagnie in de Belonesche
~ landen it te breiden. Terwijl de Engelschen op deze afgclegen gewesten weinig acht
~ gaven , hadden zij niet slechts onderscheiden vorsten genoopt de Portugesche vlag te hijschen
» aaar ook, gevolg gevende aan hunue reeds in 1785 geopperde asnspraken op Fialarang, het
~ in 1812 gewaagd tot eene werkelijke bezetting van Atapocpoe, — cene tot Fialarang behoorende
# strandplaats in bet distrikt Djenilo, tasschen Batoe Gedeh en Ockocsi — over te gaan en
#er tollen te docn heflen. Voorzigtigheidshalve badden zij echter deze hefling opgedragen
«~ aan een persoon, dic met geen officicél karakter bekleed was, en des noods kon gedesavoueerd
« worden, terwijl zij zich ook tot één enkel jaar schijot te hebben bepaald. Tijdens het herstel
« van het Nederlandsch gezag, besloot de nieuwe Gouverncur van Dilly, piNTO geheeten, de




192

« vegten, schijobasr hierdoor verkregen, te handhaven: de Engelschen immers ladden op
» Fialarang geen aanspraak gemaskt, en hij was in het bezit van een dokument, waarmede
« hij bewijzcn kon, dat hier op Portugeesch gezag tollen geheven waren. Waarschijnlijk was
# hij uiet onkondig van de groote moeijelijkheden en tegenkantingen, waarmede het herstel
#van het Nederlandsch gezag schier overal in de buitenbezittingen gepaard ging em waarven -
» de oorzaak voor een groot gedeelte moet gezocht worden in de pogingen, door den gewezen
» Gouverneur van Java RAFPPLES en zijune agenten aangewend, om den Britschen invloed, ook
# door het voeden van een geest van verzet tegen het Ncderlandsch gezag, te handhaven.
» Misschien zelfs hoopte de Gouverneur van Dilly op de ondersteuning van Portugals mag-
» tigen bondgenoot. Hoe het zij, de heer HAZAART was de man niet, om deze verkorting
» der regten van Nederland lijdelijk aan te zien. Na eene vruchtelooze briefwisseling met den
» Portugeschen Gouverneur, waarin hij de zaak in der minne poogde bij te leggen, vertrok
~ hij in het begin van 1818 van Koepang, kwam voor Atapoepoe ten anker, ontscheepte cr
» een 30 tal Nederlandsche krijgslieden en liet de Portugesche vlag nederhalen en de Neder-
« landsche in de plaats op bijschen. Eenige weinige, bijoa naskte inlandsche soldaten, waarvan
»cen op den titel van Kapitein aanspraak maskte — zo0 als men trouwens in het Portugesche
« gebied vele met militaire rangen bekleede inlanders vindt — maar alle onderscheidings tee-
«»kepen van zijnen rang miste, poogden zich hiertegen te verzetten. De heer mHazaaBT
~ hield zich als of hij de zaak niet begreep en hij hen verdacht, van de wapenen onzer wacht
«te willen ontvreemden, en toen de kapitein zijne hand aan den vlaggestok wilde slaan, liet
# hijj hem door rijue soldaten vatten, aan den stok vastbinden en 25 rietslagen toedeelen.

» Ongetwijfeld was dit niet de eenige gelegenheid, waarbij de heer nazaart de Portagesche
~ aanspraken in den weg trad. Hij trachtte overal bij de vorsten de asnhankelijkheid aan het
» Nederlandsch gezag te verlevendigen, noopte hen van het bondgenootschap met Portugal
» weder afstand te doen, en haalde zelfs den ouden bondgenoot der zwarte Portugezen, den
» Radja van Ambenoe, tot het aangaan van een contract over, waarbij deze op zich nam
# zijne beide zonen te Koepang te later onderwijzen em de Hollandsche vlag te Soetrana te
» docn wapperea *).

» Onmagtig om zich te wreken, zocht de Portugesche Gouvernenr herstel voor sijne grie-
# ven door eene aanklagt tegen den heer mazaart bjj de Hooge Regering te Batavia. Zij werd
» aldaar ontvangen in de tweede helft van 1818, en beschuldigde den Nederlandschen Resi-
# dent van te Atapoepoe het grondgebied van zijner allergetrouwste Majesteit geschonden en
» zich mishandeling en geweld jegens Portogesche militairen veroorloofd te hebben. Zij voegde
» er bij, dat hij ongegronde asnsprask mankte op verschillende, san de kroon van Portagal
~» behoorende bezittingen, en zelfs van eenige regenten verklaringen had weten te erlangen,
» waarbij zij zich onder Nederlandsche bescherming stelden, en dat hijj de inlandsche vorsten
» tegen Portugal opzette, onder voorwendsel, dat een oorlog tusschen Nederland en de ver-
» bondene magten van Engeland en Portugal was uitgebroken. Commissarissen-Generaal achtien
» deze beschuldiging gewiglig genoeg, om den heer HAZAART ter verantwoording nasr Batavia te
»roepen, den heer HALEWLIN in zijne plaats tot Resident van Timor te benoemcn, en met
shem den luitenant-kolonel TAETS VAN AMERONGEN, aide-de-camp van den Gouverneur-
» Generasl, als Commissaris derwaarts te zenden, om de regten van het Nederlandsche Gou-
«~ vernement te onderzoeken, en, 200 noodig, de zaken te herstellen in den staat, waarin zij
» v66r de maatregelen van den heer HAZAART geweest waren. Ofschoon nu, véirdat mog de
» Commissaris van Soerabaja onder zeil kon gaan, van den heer HaZAART zelven berigten
» inkwamen, die aan de zaank een gcheel ander aanzien gaven, meende men echter dat dit tot
# geene verandering in de beoogde zending moest leiden. De Commissaris en benoemde Resi-
» dent gingen dus den 25sten November 1818 onder zeil.

» Het onderzock der zaak strekte grootelijks tot regtvasrdigiog van den heer mazaaxT,

*) «De heer nEUMERING zegt, bl. 35, 219, dat dit plaats had in 1816; doch eene
» verbindende overcenkomst kan niet voor het volgende jaar zijn aangegnen, indien althans,
» 200 als dezelfde schrijver opgeeft, eerst in het begin van 1817 het Nederl. gezag op Timor
~ hersteld werd. Secdert heeft te Soctrana werkelijk de Hollandsche vlag gewapperd. Zie
»T. 9. N I,1852, I, bl. 201 en s. MuLLER, bl. 146.”
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« dear de Commissaris zich van de volkomen ongegrondheid der asnspraken van Portugal op
v Fialarang overtuigde. Dat de Resident, bij het doen gelden onzer regten op Atapoepoe,
» cigenmagtiz had gehandeld, was zeker nmict te ontkennen; maar had hij anders konnen doen,
# zouder het belang zijner regering te verwaarloozen ? Timor was toenmaals, volgens een be-
« sluit van den Commissaris-Generaal van 24 Jan. 1817 *), onder het onmiddellijk bestaur
» der Moluksche eilanden gesteld; maar de gelegenheid om bevelen van Amboina te vragen
» deed zich hoogstens twee 3 driemalen in het jaar voor. Had nu de Resident vooraf magti-
~ giog willen erlangen om Atapoepoc te bezetten, dan zou hij zich hebben behooren te wen-
» den tot den Gouverneur der Molukken, die weder bevelen van de regering te Batavia zou
» hebben moeten vragen, waardoor welligt aoht masnden zouden verloopen zijn, eer de aan-
« matigiog der Portugezen was te keer gegaan. De onderhandelingen van den Commissaris
"o met den Portageschen Kapitein-Generaal ter regeling en afdoening der geschillen liepen go-
» heel vruchteloos af, daar laatstgenoemde mniet te bewegen was, om iets van zijne aanspraken
#te laten varen. De overste TAETS VAN AMERONGEN, het nuttelooze van zijn verblijf op
« Timor inziende, mam de terugreis aan, het bestaur van daf eiland in honden latende van
» den heer HALEWIIN, en kwam in het begin van Mei 1819 te Batavia terag. Zijn rapport
»en de tegenwoordigheid van den beer uazaart, die kort daarna ter hoofdplaats verscheen,
» stelden de hooge regering in staat tot een nasuwkeurig onderzoek. Het gevolg was, dat do
» beer mazaarT in zijn post als Resident van Timor hersteld en de heer HALEWLIN eervol
# ontslagen en teruggeroepen werd, en dat, bij besluit van 16 December 1819 1), tot be-
» vordering eener snellere gemecnschap met Batavia, Timor van het Gouverncment der Mo-
# Jukken gescheiden en tot eene onmiddellijke onderhoorigheid van Java verklasrd werd. Hier-
~ door verviel ook voor dat eiland het monopolie, dat nog steeds in het Gouvernement der
# Molukken werd gchandhaafd, en erlangde het gelijke vrijheid van handel als in de overige
# Nederlandsche bezittingen in den Archipel bestond.

# In het volgende jaar werden de klagten over onze bezetting van Atapoepoe door den
# Onderkoning van Goa bij de hooge regering te Batavia vernicawd, en ofschoon hij in hare
» afwijzing scheen te bernsten, opperde de Gouvernear-Genersal v. D. CAPELLEN reeds toen-
# maals het deukbecld, om verdere geschillen te voorkomen door eene minnelijke schikking,
» waarbj) Timor en onderhoorigheden, tegen cene billijke schadeloosstelling asn Portugel, ge-
# heel onder het Nederlandsch gezag zouden gebragt worden. Dit voorstel ontmoette toen-
» maals in het moederland niet al de belangstelling die het verdiende.

Indien wij hieruit zien, dat Fialarang aan ons toebehoort, wij zien uit
het vervolg van de brochure (blz. 97), dat het de heer mazAART was, die
bij een rapport van 1821 de aandacht der regering op den koperrijkdom
van Timor vestigde; en vervolgens zien wij, dat juist de grootste rijkdom
aan kopererts zich te Fialarang bevindt. De heer REINWARDT, sprekende
in een rapport, in 1827 aan den Minister van Marine en Kolonién aan-
geboden, van een zeer rijk kopererts, nagenoeg 83 procent aan zuiver
metaal bevattende, zegt, dat dit erts afkomstig is van het Nederlandsch
grondgebied.

Uit het werk blijkt verder, dat op Portugeesch grondgebied geen, of al-
thans zeer weinig, koper gevonden wordt. Wij lezen op blz. 116.

» De heer BrouwER is van oordecl, dat de vrocgere, minder gunstige rapporten omtrent
« den koperrijkdom van Timor stecds dezelfde dwaling tcn grondslag badden, die namenlik,
~ dat men steeds het koper in massa in gedegen staat heeft willen vinden. Dat de Timorezen,
~ die geen ander middel kennen, om koper te verzamelen, dan het krabben in 't rivierzand

*)  Staaishl. n°. 6.
1)  Staalsél. n°. 86,

17de Jaagc. 13
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= met een nangepanien stok, slechts geringe hoeveclheden verkrijgen, acht hij volsirekt geen
» bewijs tegen den rijkdom der aderen, daar b. v. uit de mijnen van Corowallis gemiddeld
# slechits 7 pCt. zuiver koper verkregen worden.

» Bovendien stcunen dic rapporten meest niet op zelfstandig onderzock en beeft veelal de
= cen slechts den anderen afgeschreven. Hieraan is de zoo zeer verspreide dwaling te wijten,
~ als ware het kopir voornamelijk te zoeken in het Portugesche grondgebied, voorsl in den
»omtrek van Dilly en Manatoetoe en in het zuidoostelijk gedeclte des eilands. Dat dit ecne
» dwaling is, blceck den heer BROUWER niet allcen uit het resultaat der zorgvuldigste naspo-
o ringen in Portugeesch-Timor, zoowel bij partikulieren, als in officiéle rapporten gedaan ;
= maar koo ook ten deele op mincralogische gronden worden aangetoond. Het terrein om-
» strecks Dilly is cene steeukolen-formatie, en dit loopt zoozeer in het oog, dat hij met zijn
» veisgenoot zelfs pogingen aanwendde, om koncessie tot de ontgiuning vun het Portugeesch-
» Gouverncment te verwerven. Volgens den beer soMMER kan stellig binnen den omtrek van
» 20 Eng. mijlen van Dilly geen koper worden gevoudcn. De eenige plek in de omstreken
« van Maonatoetoe, die koper oplevert, is de berg cn de rivier van Birek. (Birak, in het
« plaatselijk dialeht Zoper.) Hier moct dus de plaats zijn van den koperberg der oude berig-
» ten, manr wel verre, dat zich de oude sprookjes bevestizden omtrent den bijgeloovigen eer-
« bicd, waarmede de inboorlingen dien koperberg zouden beschouwen, vond de hcer BROUWER
# boven op den Birak ecn kompong, en werden hem nog twee, vroeger bewoonde plaatsen
» aangewezen, welker bevolking, ten gevolge der kinderzickte, was gestorven of verstrooid.

» De overige, lict gezag van Portugal erkennende plastscu, die den heer nrRouweR als ko-
« per voortlrengende zijn bLekend geworden, liggen in het midden-gedeelte des cilands, in de
« landen ven Waiwiko-Waihali, en in de nebjjlieid van die sireken van het Nederlandsch ge-
» bicd, die vooral door haren koper rijkdom uitmunten. Zij ziju Fatoe-mea, eene onderhoo-
«# righeid van bet rikje Soeai, en eene plaats in ’t gebied van den klcinen Radjah van La-
~ makané, die omstreeks den tijd der zending van den heer ¥raNcis de Portogesche vlag had
« geheschen. Wat het rapport van den heer MackroT betreft, beroept zich de hcer BROUWER
« op het oordeel van den admiuistrateur en inspckteur der mijuen, STIFT, en tegen de bewe-
e1ingen van den heer s. MULLER stelt hij over zijuc aan het Gouverncment aangeboden ver-
- zameling van Specimina, gelurende de 35 daagsche reis van Koepang naar Dilly door den
» heer voN soumrr, bij het Lerhaaldelijk aan wal gaan, gemaakt, alsmede zijne door dean
~ posthouder van Atapoepoe verzegelds verzameling van Specimina, opgegaard in het Fiala-
» rangsche, ter plaatse, voor welker ontgiuning bij zich bercid verklaart , de koncessic van
« 't Gouvcrnement te verzocken.”

En nu rijst natuurlijk de vrasz, waarom de kopermijnen op Timor, die
toch op Ned. grondgcbied gelegen zijn, piet door de regering of partiku-
liere onderncmers ontgonnen werden, of worden, en waarom men van het
traktaat met Portugal ecne ganstige uitwerking verwacht voor deze ontginning.

Het antwoord vindt men elweder in de brochure van den heer vETH,
en wel in de geschiedenis van het bestuur, goowel van de Portugezen,
als van de Nederlarders. Uit die geschiedenis toch Dlijkt ten duidelijkste,
dat geen der beide gouvernementen ooit cene magtsontwikkeling op Timor
heeft vertoond, geschikt om de woelingen van de menigte kleine vorsten en
regenten tegen de Europesche heerschappij te keer te gaan, of de onder-
linge oorlogen tusschen die hoofden te doen ophouden.

Deze hoofden ncigden naar de Nederlandsche of Portugesche partij, al
naar dat Lun belang dit voor het oogenbiik medebragt, en uit het hijschen
cener Nederiandsche of Portugesche vlag in eene van de kleine rijkjes is
dus ook niet de minste gevolgtrekking op te maken, dat een dusdanig
rijkjo aan Nederland of Portugal toebehoort.
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Had de Nederlandsche regering van den beginne af aan zich niet met,
tot niets leidende, onderhandelingen ingelaten, maar eene goede militaire
magt op Timor geplaatst, die de weerspannigen straffen, en de trouwen
behoorlijk “had kunnen beschermen, dan bestonden sedert lang contestatién
noch geschillen meer. Daar wij zien oorlogen ontstaan met de inlandsche
hoofden, en de Nederlandsche gezaghebbers gedwongen, zich tot voering
daarvan te bedienen van inlandsche halptroepen, die dan eens hunoe dien-
sten verkoopen, dan eens vrijwillig aanbieden, dan eens weigeren, en in
elk geval in het beslissende oogenblik geene wezenljjke hulp aanbrengen.
Geleel eigenaardig is er een militaire kommandant op Timor, maar de
civiele gezaghebber voert de oorlogen, en van den militairen kommandant
vinden wij nooit gewag gemaakt, waarschijolijk omdat het maar een tweede
of eerste luitenant is, Zelfs vinden wij, (blz. 113) dat de resident SLUYTER,
om aan den euvelmoed van den stam Monabait, aan den Keizer van So-
nebait in naam onderworpen, paal en perk te stellen, 2 & 3000 man
verzamelde (inlandsche hulptroepen), en aan bet hoofd daarvan stelde den
kapitein der Mardijkers DE RoOIJ.

Dat zoodoende de expeditie geen gewenscht gevolg had, kan men wel
begrijpen; even duidelijk is het, dat de verwarde staat van zaken op Timor
niet voortkomt uit de onzekerheid, aan wien de verschillende landstreken
toebehooren, maar uit de onmagt, om ons regt op die landstreken tegen
de hoofden te doen eerbiedigen.

En even duidelijk zal het voor iedereen zijn, dat een traktaat met Por-
togal in dezen staat van zaken niet de geringste verandering zal brengen,
daar Portugal niet alleen nimmer wezenlijken invloed op de boofden heeft
uvitgeoefend, maar ook inderdasd buiten magt was, om dien te kuounen
doen gelden.

Het regt op onze bezittingen wordt ons strijdig gemaakt; maar niet op
grond van traktaten of oorkonden, want die spreken sedert 1756 allen in
ons voordecl; maar meestal op grond van chikanes, voorkomende uit ver-
klaringen van inlandsche grooten, dat zij aan die of die mogendheid willen
ondergeschikt zijn, en welke verklaringen, wanneer zij in het voordeel van
Portugal luiden, op niets anders gegrond zijn, dan op fanatisme, maar
vooral op de wetenschap, dat Portugal niet in staat is, hunnen euvelmoed
te keer te gaan.

Het traktaat met Portugal doet dus niets hoegenaamd af. De Luiperien
in het algemeen door het geheele eiland zullen nooit oplbouden, vooral ook
door de onverdraagzaamheid, dio onder anderen te Oekoesi (de enklave in
ons grondgebied, die echter Portugeesch bliift) zoo groot is, dat toen in
1828 de tcekenaar VAN RAALTEN op eenen togt nabij Oekoesie bezweek ,
men de grootste moeite had, om zijn stoffelijk overschot aldaar aan de
aarde te mogen toevertrouwen, alleen omdat hij een lid der Hervormde
kerk was (blz. 98).

De kuiperijen kunnen dus alleen gestnit worden door den geheelen af-
stand van Timor aan Nederland , als wanneer de Roomsch-Katoljjken spoedig

13*
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de overtuiging verkrijgen zullen, dat onder onze wetten geene uitdrukkelijke
voorwaarden noodig zijn, om bescherming voor elke godsdienst te verkrijgen.

Ons goed regt echter op hetgeen aan ons toebehoort, zullen wij moeten
bewijzen door eene voldoende militaire magt, die in staat is, dat goede
regt ook te handhaven, de gewilligen te beschermen, en de onwilligen te
straffen. Zonder die magtsontwikkeling helpen geene traktaten. Met die
magtsontwikkeling hebben wij geen traktaat noodig, en te regt haalt de
heer VETH met betrekking hierop aan het gezegde van den heer BABINET in
de ,, Revue des Deux Mondes;”

»» De Hollanders, even als de Amerikanen, konden gemakkelijk hunne
» bevolking vertiendubbelen , indien zij zich van Aun eigen grondgebied wilden
s, meester maken[”

Dat de heer verm zelf ook hierin geheel en al onze denkbeelden beaamt,
bewijst cene zinsnede op blz. 122, alwaar hij zegt:

» Sedert op Java het kultuurstel werd ingevoerd, was de verwaarloozing der buitenbezittin-
« gen systematisch. En wat bepaaldelijk Timor en do omliggende eilanden betreft, dagteekent
» van dien tijd het stclscl, om de bezitting wel aan te houden, msar er niet meer, dan het
«» daartoe volstrckt noodzakelijke aan ten koste leggen, waarom alle bemocijenis van het Gou-
» vernement zich bepaalt tot de handhaving van het établissement te Koepang, de plastsing
# van enkele posthouders, en de zending, na kortere of langere tusschenpoozen, van een groo-
#» ter of kleiner oorlogsvanrtuig, om de Nederlandsche vlag langs de kusten te vertoonen,
~ waarbij san den kommanderenden ofticier de noodige volmagt gegeven wordt, om de geschil-
#len bij te leggen, tusschen de radjah’s en de hoofden ontstasn,”

En, dat de schr. ook onze denkbeelden deelt omtrent de mnitwerking van
een traktaat met Portugal, en hij dus van z{jne aanvankelijk gunstige mee-
ning omtrent dit traktaat is teruggekomen, naar mate hij dieper in de zaak
is doorgedrongen, dit bewijst elke bladzijde op het einde van het werk.

Hij erkent, (blz. 127) bij het verhaal der zending van den heer p. c.
STEIJN PARVE, dat het kontract van 1756 door PARAVICINI met de inl.
vorsten gesloten, ons reeds al de regten gaf, die wij nu zouden verkrijgen,
maar dat men dit kontract niet wel tot grondslag der onderhandelingen kon
aannemen, omdat, ten eerste, de Portugesche regering daartegen gedu-
rig had geprotestcerd (en dit is wel natourlijk, maar doet ter zake niets
af); omdat, ten tweede, vele vorsten, die dat kontrakt onderteckend had-
den, bondgenooten gebleven waren van het Portugeesch Gouvernement;
hiervan was echter de oorzaak de derde reden, die hij opgeeft: ,, omdat
» do kompagnie nimmer bij magte was geweest, de verder van Koepang
s verwijderde vorsten tot nakoming der bepalingen van het kontract te
,» noodzaken.”

Hiertoe zal dus de Ned. regering regt hebben, indien zij de behoorlijke
magt bezit; maar zonder die magt zal zij evenmin met ket traktaat in de
hand, als zonder dat traktant daartoe in staat zijn.

De heer VETH erkent ook, dat de meeste moeilijkheden en aanrandingen
altijld gekomen zijn van Oeckoesi. En dit rijk, in de Ned. bezittingen ge-
cnklaveerd , LIijft juist Portugeesch. Dat die aanrandingen niet zullen op-
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houden, zoolang wij zonder magt zijn, die tegen te gaan, behoeft geen be-
-toog; dat wij bij aanrandingen verpligt zullen zijn, ons met onze kiagten aan
de Porlugesche regering te wenden, is even duidelijk; dat de Portugesche
regering niet in staat is, hare vassalen tot orde te brengen, of voor mis-
daden te straffen, weet iederecn. Wij zullen dus, bij aanrandingen ge-
noodzaakt zijo den vijand direkt te tuchtigen, gelijk PALING te Larentoeka
deed. DMaar juist dan zal Portugal, met het traktaat in de hand, ons
beschuldigen, dat wij ons eene aanranding van zijn grondgebied veroor-
loofd bhebben, zonder in oorlog met die mogendheid te zijo. Daarvan
nieawe moeilijkheden.

En indien wij op geene andere wijze orde en rust op Timor kuunnen
onderhouden, waartoe dient dan het traktaat?

De heer veErH deelt nu den loop der verdere onderhandelingen mede
(blz. 132) en betoogt de waarschijnlijkheid, om tot afdoening der geschillen
geheel Timor in onze handen te doen overgaan; en daar die poging op
den nationalen trots der Portugezen afstuitte, betreurt hij het, dat ten
minste niet de enklave Oekoesi en Ambenoe in onze handen is gekomen,
, tot voorkoming van intrigues der zwarte Portugezen.”

Eindelijk zegt de heer VETH nog, blz. 133.

» Er zijn nog twee punten in het traktaat, dic tot eenige bedenking hebben sanleiding ge-
# gegeven : de schadevergoeding, en de vrijheid van godsdienstige belijdenis in de door Portu-
# gal afgestane distrikten. De schadevergoeding van fwee tom is ongetwijfeld veel te groot in
» verhouding tot de dadelijke voordeclen, die het traktaat asn Nederland verschaft, zij kan
# alleen verdedigd worden, wanneer men in der dsad ernstige pogingen beproeven wil, om
» Timor en onderhoorigheden dicnstbaar te maken aan de vermeerdering van den nationalen
» rijkdom. Ecn gedeeltelijke vergoeding zsl, zegt men, daarin te vinden zijn, dat het trak-
» taat de zoo vask herhaslde, kostbare zending van commissarissen voor het vervolg zal on-
# noodig maken. Wij Aopen het; maar vreezen, dat de enclaves, die Portugal in ons ge-
o bied beloudt, welligt maar al te spoedig (ot nieuwe verwikkelingen sullen aanleiding geven.

»De belofte van vrije godsdienstoefening voor de gewezen Portugesche onderdanen , bad
# mijos inziens niet in het traktaat moeten worden opgemomen *), een beroep op onze grond-
» wet ware hior toercikend geweest.”

Waar zoo groote bezwaren bestaan tegen het aannemen van een traktaat
omdat de opofferingen, daarbij aan Nederland in land en geld opgelegd,
niet gecompenseerd worden door de wegruiming der belemmeringen, die onze
plannen van ontginning en ontwikkeling op Timor in den weg staan, daar
zal het publieck en voorzeker ook de heer VETH ons moeten toestemmen,
dat de Kamer geene vrijheid bad, tot de goedkeuring van zoodanig trak-
taat te besluiten.

1v.

Eenigen tijd geleden, uitte een dagblad de meening, dat men eene wet

#*) Men heeft zich bezwoard, dat te dien opzigte geene reciprociteit is bedongen; doch
# de verklaring der regering, dat in de, door haar afgestane, gewesten peene hervorinde Chris-
« tenen gevonden worden, schijnt werkelijk dat beding overbodig te waken; mcer bedenkelijk
« voor de pationale waardigheid en den roem der voorvaderlijke verdrangzoambeid schijut het
# mij, dat men in het gebeel zulk cene bepaling hecft tocgelaten.”
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niet kon lestreden hebben, wanneer men er voor stemt. Wanneer men deo
redevoering van den heer J. J. ROCHUSSEN leest over het traktaat met
Timor en dan weet, dat hij voor het traktaat heeft gestemd, dan zal men
niet alleen zien, dat de boven geuite meening niet opgaat, maar ook be-
grijpen, dat zeker die redevoering vele leden tegen het traktaat heeft doen
stemmen en dus de stem van den heer Rr. door zijne redevoering meer dan
gencutraliseerd is; dat hij dus het traktaat wel ter dege heeft bestreden.

De heer R. heeft de beschouwingen over art. 10 van het traktaat (waar-
over later) in het midden gelaten, en de staatkundige en staathunishoud-
kundige waarde van het traktaat getoetst aan het bestaande. Ilij begint
met te zeggen:

« Ik mag niet ontkennen dat, afgeschciden van art, 10, het traktaat, toen ik het voor
» het eerst inzag, op mij een ongunstigen indruk maakte. Ik vroeg mij af, zonder daarop
« een volledig antwoord te kunnen geven: wat zijn toch de matericle voordeelen, die wij
» daarbij verkrijgen ? In het zoeken van een antwoord op die vraag ging ik in de allereerste
» plaats vit van het denkbeeld, om den toestand, dien wij zouden verkrijgen, to vergelijken
# met den toestand, die bestaat ; en dan moet ik zeggen, dat, wanncer ik de quacstie enkel
# op het feitelijk bestaande terrein beschouw, ik niet kom zien dat wij voordeclen bekomen.
« Immers wat verkrijgen wij ? Ik zal na nict in ecne geographische beschouwing tredem en
»u vele namen opnoemen, die zich onderling zeer gelijken en waarvan de ligging misschien
« niet iedereen helder voor den geest is, maar alleen zeggen, dat hetgeen wij feitelijk vee-
» krijgen zich bepaalt tot Larentoeka, gelegen op Flores, en die plaats heeft in mijn oog
# eene zeer geringe waarde ; de afstand heeft morcle waarde, omdat door onverdeeld bezit ook
#op Flores de keten van onze bezitlingen aan die zijde gesloten wordt, maar ik bherhaal,
» materiele waarde vind ik er niet in; het zal geldelijk slcchts een lastpost worden. Wij
~ verkrijgen geene andere eilanden, want de andere eilanden in dit traktaat genoemd, zijn
» sedert eenigen tijd werkelijk door ons bezet. Tot staving daarvan beroep ik mij op den
» almanak van Nederlandsch-Indié vau het jaar 1851, waarin men de namen van de Neder-
» landsche posthouders, op die eilanden geplaatst, vindt. Er was een verschil gerezen om-
» treat twee dier eilanden, namelijk Koeni of Kini, op het ciland Ombaaij, en Blaga op het
e ciland Pantar. Men had opgemerkt dat sedert eenigen tijd in die van oudsher Nederland-
» sche bezittingen de Portugesche vlag woei. Do landvoogd, dic in 1847 bet bestuor over
# Nederlandsch Indié voerde, verpligt om het hem aanvertrouwde pand tegen alle inkrimping
» en asnranding te beschermen, protestcerde tegen die daad bij den Portugeschen landvoogd
#te Dilly en zond te dien einde een commissaris derwaarts, om dat protest kracht bjj te
# zetton en om in de allercerste plaats door overreding en overtuiging oms goed regt te be-
« wijzen, en daardoor het geschil in der minne te beslechten. De toenmalige Portugesche
# landvoogd, cen billijk en opgcklaard man, ontkende ons regt niet, maar gaf ten antwoord :
« het is niet mijne schuld, ik heb daar dic Portugcsche vlag niet doen hijschen, het is ge-
« schied door ecn onzer vasallen, door een der radja’s, die ouder de hooge overheid van Por-
« tugal staan, den radja van Oikoussi; ik verzet er mij niet tegen, dat gij er uwe driekleur
# weder doct wapperen, maar daartoe ben ik mnict in staat.

» Wat was het geval? Die radja van Oikoussie was magtiger dan het Portugesche gouver-
» vernement van Dilly; hij vertegenwoordigt het aan Nederland vijandig element. Dat rijkje
» van Oikoussi is gesticht door een Nederlandsch verrader, JoaN D’uorNay, die in zin had
# het fort Hendrik op Solor aan den vijand, aan den Portugees, over te geven. Alvorens
» gevat te worden, wist hij te ontsnappen; hij ging tot den vijand over, veranderde van ge-
« loofsbelijdenis en wierp zich op tot radja van Oikoussie: 't welk alsnu de verzamelplaats
# werd van muiters en kwalijkgezinden van de verschillende overige eilanden van dea archipel.
# Die radja van Oikoussie heeft ten allen t{jde onze bezittingen bestookt en zelfs de hoofd-
~ plaats van Koepang belegerd. Bij ontstentenis van afstammelingen van dien p’mORNAY werd
« de regering van dat rijkje aanvaard door een ander, zekercn costa, die en wiens opvolgers
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o steeds tot op den huidigen dag dezelfde staatkande ten aanzien van Nederland blijven vol-
«gen. Nu waren op de straks door mij genoemde eilanden Ombasy en Pantar oneenigheden
« tusschen de bevolking en de radja’s ontstaan. Deze riepen den radja van Oikoussie te halp;
» hij kwam met cene magt, herstelde orde en vrede, maar verklaarde zich tot beschermheer
» van die eilanden, ondanks die van oudsher onder Nederlandsch gezag staan, en aangezien
# hij zelf de Portugesche vlag voert, heesch hij ook daar die vlag, zonder eenig regt, want
» ik herhaal, van oundsher waren dit bezitingen van Nederland. Zij waren in bezit van Ne-
« derland gesteld, even als Timor en al deecilanden in dien archipcl, door den oudtijds wettigen
» opperheer, den Koning van Ternate, bij het verdrag tunsschen hem en MATELIEF gesloten. Wij
« waren regtens en feitelijk in het bezit van die cilanden, toen de vrede van 1661 met Portugal
» werd gesloten, waarbij in het zesde artikel het beginsel van ufi possidetis gehuldigd werd ;
« ieder behield wat hij bezat en wij waren in het bezit, niet allecn van die eilanden, maar
» ook van vele andere dezer betwiste landen op Timor en in den Timoreschen archipel. Om
~pu dat bezit tc staven zond de toenmalige regering van Nederlandsch Indié ten jare 1756
» con afgezant derwaarts, den heer paraviciNL. Deze sloot een kontrakt met de meeste in-
» landsche hoofden en vorsten van Timor, ten einde het gezag van de Nederlandsche over-
» heid te staven. Of hij in zijn fjver niet te ver is gegaan, durf ik niet beweren. Ik 'ge-
# loof dat er onder die vorsten, die hij tot verklaring van onderdanigheid en getrouwheid
~ toeliet, enkelen waren op wie het Nederlandsch bestuur geen volkomen regt bad. Maar
» het is zeker, dat wij doardoor regten kunnen gronden op later aan ons betwiste stre-
s ken. Nua wil ik wel toegeven dat naar gelang de zaken der compagunie in het eind der
» vorige eeaw teruglicpen, wij ons regt nict genoegzaam door de praktijk hebben gehand-
» haafd ; dat wij uit kwaad begrepen bezuiniging vele posthouders hebben ingetrokken; dat
« eindelijk, toen de kolonién ons waren ontnomen, onze oude regten verflaauwden; maar zoo
» ras waren wij niet weder in het bezit gesteld van die kolonién of de toecnmalige landvoogd
~ VAN DER CAPELLEN wist ons regt op cene prijzeuswaardige wijze te bondhaven. Ook hij
« zond een afgevaardigde naar Timor, den lvitenant-kolonel TAETS VAN AMERONGEN. Deze
~» wist ons regt te verschaffen. Men had feifelijk inbreuk gemaakt op onze regten en feitelijk
» werden onze regten hersteld, doch met belecfdheid. De Portugesche vlag werd afgenomen
» en terupgezonden en de Hollandsche werd gcheschen op de hoofdhaven van die distrikten,
» in het ccatrum van Timor gelegen, waaraan de mceste waarde werd gehecht, omdat zich
» dasr de meeste rijkdommen bevinden, te Atapoepoe. Sedert 1818 zijn wij op Timor gcble-
« ven in het feitclijk bezit van al die distrikten. Over de zaak werd toen wel aan den Por-
» tugeschen Ounderkoning, die te Goa resideerde, géschreven. Deze droeg de zaak voor asn
» zijne regering, destijds nog te Rio-Janeiro gevestizgd. Maar over die geschillen is nimmer
» cene uitspraak gedaan of eene overcenkomst gesloten. De quacstie ten jare 1847 omtrent
» de eilanden geopperd. is naar ons genoegen geschikt, want toen een Nederlandsch oorlogs-
« vaartaig daar kwam om onze regten te handhaven, heeft dic radja van Oikoussie begrepen,
» dat het geene zaak was met die Nederlandsche oorlogschepen de quaestic door kracht van
# wapenen te beslissen, en van dat oogenblik af ziju onze posthouders daar gevestigd.

Hier vinden wij in weinige woorden eene rckapitulatie van het werk van
den heer vera, in weinige woorden eene geschiedenis van de staatkunde
der Portugezen en'Nederlanders op Timor, en van de sedert de vroecg-
sten tijden voorgevallene feiten, die bewijst, dat de hecer RocHUSSEN het
onderwerp volkomen meester is.

Maar wij mocten aan den lezer en aan den heer R, zelven bescheiden
de vraag rigten, of die ontwikkeling van een deskundige geschikt was,
voor het traktaat stemmen te verwerven. Wij vinden toch hier, gelijk in
het boek van den heer vETm, dat wij geene belangrijke bezittingen door het
traktaat zouden verkrijgen, die wij niet alleen wettigz, maar ook reeds fei-
telijk reeds in bezit hebben. Wij vinden hier onwederlegbaar aangewezen,
dat hetgeen wij ontvangen, als nog niet bezittende, van geene waarde hoe-
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genaamd is, en voor ons niets zal daarstellen, dan een lastpost. Wij vin-
den hier evenecens de meening en het bewijs, dat de intrigues en telkens
verwekte moeijelijkheden nict anders kunnen uit den weg geruimd worden,
dan door geheelen afstand van Timor aan ons. En eindelijk vinden wij
weder het bewijs, dat de grootste moeijelijkheden steeds kwamen en nog
komen van Oekoesi, ’t welk eene enklave van ons is en eene Portugesche
bezitting blijft.

Maar in de redenering van den heer R. vinden wij ten dien opzigte nog
een feit, dat door den hecer VETH niet verhaald wordt, het is de mededee-
ling, dat de radja van Oikoussie (Oekoesi) zich eigenmagtig tot bescherm-
heer van Ombay .ea Pantar opwierp, en daar de Portugesche vlag heesch,
hoezeer die eilanden aan Nederland toebehoorden. En waarom durfde die
radja zoo te handelen?

De heer ®. verhaalt het ons. ,,De radjah van Oikoussi was magtiger
»dan het Portugesche gouvernement van Dilly, hij -vertegenwoordigt het
»aan Nederland vijandige element.”

Dit zijn de woorden van den heer B. Hij zegt daarmede toch wel dui-
delijk genoeg, dat een traktaat met Portugal niets helpen zal, wanneer die
radja daardoor onder Portugesche heerschappij blijft, omdat dat gouver-
nement niet in staat is, hem tot zijnen pligt te brengen, wanneer hij ons
aanrandt, en wij door dat traktaat niet geregtizd zijn, een onderdaan van
Portugal anders, dan door tusschenkomst dezer mogenheid te tuchtigen;
dat dus ook op Timor voor ons geene rust, noch vrede te wachten is,
zoolang die radja van Oikoussi niet onder onze direkte heerschappij ge-
bragt is, waardoor wij dan in staat zijn zullen, hem tot gehoorzaamheid te
noodzaken, indien wij de noodige magt daartoe op de been brengen.

Iedereen zal het dus eens ziju met den heer R. wanneer hij, sprekende
over de eindschikking, zegt:

# Wanneer ik mij nu denk eeno goede eindschikking, dan zou ik gewenscht hebben cene
# schikking, zoo als ten jare 1824 tusschen de kroon van Nederland en die van Groot-Brittan-
» nié is gesloten, namelijk de beide bezittingen uit elkanderen te verwijderen door verrailing.
« Dat bad echter zijne eigenaardige moeijelijkheden, want de gouverneur van Dilly kon nict
» beschikken voor den radjah van Oikoussi en wanneer hij dat al gedaan had, zou die radjah
» zich aan die schikking weinig hebben gestoord. Er is das niet verkrcgen ecne aaneenscha-
« keling van gebied, want bij dit traktaat staan wij af eene Nederlandsche enclave, mear de
# Portogesche enclave van Oikoussi, vermeerderd mot een gedeelte van een ander rijkje (Ambe-
» noe), dat zich feitelijk daarbij heeft gevoegd, blijft bestaan.

» 1k kan dus geeme groote waarde hechten aan het traktaat, want waar het eigenlijk op
» aankomt, het gebied van Fialarang en Juanillo, wasr gezegd wordt die rijke voorraad van
» kopererts te zijn, is sinds vele jaren feiteljjk in ons bezit en naar mijne innige overtaiging
# altijd regtens ons eigendom geweest. Ik bad dus gemeend dat de zaak zonder ruiling beter
» ware geweest en dat men zich eenvoudig had moeten bepalen bij den status quo.”

Hierdoor was dus eene volledige veroordeeling over het traktaat uitge-
sproken, want geene der voorwaarden, die de heer Rr. als wenschelijk en
als noodzakelijk verklaarde, indien het traktaat wezenlijke voordeelen zoude
opleveren; geene dier voorwaarden wordt in het traktaat gevonden, en de
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stemming, die daardoor bij de Kamer moest ontstaan, kon dus voorzeker
niet veranderen door hetgeen de heer R. er nog bijvoegde, om zijne gene-
genheid te kennen te geven, dat hij het traktaat toch liever goed dan
afkcuren wilde. Hij zegt:

» No mag ik echter niet ontkenven dat ik nu, nadat dit traktaat eenmaal is gesloten en op
» grond van argumenten, die ik gclezen heb in vertrouwelijk ons medegedeelde geheime stok-
» ken, in officiéle correspondentién, waarvan ik, omdat zij ons vertrouwelijk zijn medegedeeld,
» hier geen openlijk gebruik mag maken, — dat ik nu, zeg ik, in dezen stand der zaak en
»met het oog op verwikkelingen, die zouden ontstaan, wanneer een niet alleen gesloten maar
« recds grootendeels uitgevoerd tractaat niet wierd geratificcerd, wat het materiéel belang der
» zaak betreft, geneigd zou zijn om liever mijne goedkeurende dan mijne afkeurende stem aan
# dit traktaat te geven.”

Wij kennen de vertrouwelijke stukken niet, die aan de Kamer zijn me-
degedceld, en die, wij gelooven te regt, op de stemmen der meeste leden
geen invloed hebben uitgeoefend.

Maar wij kunnen door eene parlementaire indiscretie van den beer J. c.
BAUD toch eene gissing maken. De heer BAUD, die aan het woord was
voor don heer ROCHUSSEN, zeide aan het slot zijner redevoering:

» Ten slotte acht ik het pligtmatig, de leden, die mit hoofde van art. 10 genegen mogien
# zijn om tegen dit ontwerp te stcmmen, opmerkzaam te maken op de gevolgen van dic af-
» stemming. Er is hier hoofdzakelijk sprake van een betwist grondgebied, van een grondge-
# bicd waarop wij beweren regt te hebben, en waarvan Portogal hetzelfde beweert. Wordt
~ nu dit traktaat afgestemd, dan herlecft die twijfel, en dan vrasg ik, of men geen gevaar
» loopt te zien verwezenlijken de bekende fabel van de twee honden en het been?”

Wij hebben uit het werk van den heer VETH en de redevoering van den
heer r. gezien, dat er geene sprake is van een wet den minsten schijn van
regt betwist grondgebied, maar alleen van chikanes. Uit de aangehaalde zin-
snede blijkt cchter ook, dat in de vertrouwelijke mededeelingen gerept zijn
moet van de vrees, dat ecne andere mogendheid misschien het Portugeesch
gebied daar koopen, en ons dan op Timor konkurrentie mogt maken. En-
geland misschien? of Frankrijk, of Amerika?

Hier moeten wij als onze meening rondborstig er voor uit komen, dat
wij, indien wij Timor niet geheel alleen kunnen krijgen, met het grootste
genoegen vernemen zouden, dat eeme van die mogendleden de Portugesche
bezittingen op Timor bhad gekocht. Hetgeen ons toebehoort, zoude ous
door geene dezer mogendheden bestreden worden; en daar konden wij dan
het rustige genot van hebben, en zonder vrees voor bemocijelijking van
buiten, onze krachten tot ontginning van den bodem en ontwikkeling der
nijverheid aldaar inspannen; want eene dezer mogendheden, in het bezit
van het Portugesche gedeelte van Timor, zoude de woelzieke hoofden, en
vooral den Radjah van Oekoesi, spoedig tot rede brengen, en daardoor de
algemeene rust van het eiland verzekeren, de eenige voorwaarde, waarop
toekomstige prosperiteit mogelijk is. De bedenking van den heer BaUD
heeft dus bij ons ten minste geen gewigt hoegenaamd, en bij de Kamer
schijnt ze ook niet zwaar gewogen te hebben.
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Over art. 10 van het traktaat *), dat in bet projet de traité, te Dilly
gesloten, niet voorkomt, hadden wij liefst gezwegen, ware het niet, dat
men het bij de diskussién in de Tweede Kamer heeft willen doen voorko-
men, als of vele leden in dat artikel een rcligieus en nict een stantkundig
bezwaar gevonden hadden tegen het traktaat, waarom zij dan ook hunne
stem daaraan hadden onthouden.

De hatelijke herinnering van den heer BAUD aan vroegere tijden doet bicr
voorzeker niets af. Nederland is niet alleen door zijne grondwet verplizt
tolerant te zijn, maar het is tolerant, en in Indié veel meer, dan in Eu-
ropa. Wij willen niet beslissen, of het een volksvertegenwoordiger in Ne-
derland past, de onverdraagzaamheid van een ander volk met geschiedkundige,
sedert langen tijd in vergetclheid geraakte aanhalingen te veronmtschuldigen,
en evenmin de sophismen releveren van den heer DE BRAUW over bhet
onzekere, of de grondwet der Nederlanden wel van toepassing is op Indié.
Dit is overbodig. Art. 119 van het Reglement op het beleid der.regering
van Nederlandsch Indié is duidelijk: ,,Ieder belijdt zijue godsdienstige meo-
ningen met volkomen vrijheid, behoudens de bescherming der maatschappij
en harer leden tegen de overtreding der algemeene verordeningen op het
strafregt.”

Dat artikel is duidelijk, en het is eene beleediging, de goede trouw van
Nederland aangedaan, wanneer men met het oog op dat artikel en op den
algemeenen geest van verdraagzaamheid in de Kolonién, nog bijzondere
voorwaarden in Europa bedingt; en de aanneming door ons kaa niet, dan
ongepast zijn, daar toch het oorspronkelijke projekt bewijst, dat deze voor-
waarde zelfs door de Portugesche autoriteiten in Indié voor overbodig werd
gehouden.

Wij gelooven echter, dat integendeel Nederland niet alleen regt had,
maar verplist was, die voorwaarde bij afstand van grondgebied aan Por-
tugal te bedingen. Vooreerst om eene bijzondere reden.

Ten oosten van Timor liggen de Zuidwester-eilanden, Kisser, Moa, Romas,
Lettij en andere. Op deze eilanden bevinden zich geene Roomsch-Katholjjke,
maar duizende Protestantsche Christenen. Is het bij den achteruitgang dezer
eilanden niet mogelijk, dat dezen, hetzij hierdoor, hetzij door eene plotselinge
omwenteling in de natuur, aardbeving of vulkanische eruptién, die hier zoo
frequent zijn, besluiten, naar de nabij gelegene, Portugal toebehoorende
kust over te steken, en zich daar neder te zetten? En hoe zal het danm,
onder Portugesche wetten, staan met de uitoefening van hunne godsdienst?

De heer pE BrRAUW hield staande, dat men de wetten van elk land moet
eerbiedigen. Hierop hebben wij als antwoord de algemecene reden, waarom
Nederland art. 10, maar op Portugeesch grondgebied toepasselijk, bad
mocten bedingen.

Veel wordt gesproken, em veel waarde wordt gehecht aan het woord

*) Art. 10. De vrije nitocfening der Katholijie ceredienst wordt govaarborg] san de im-
gezeteaen der door Portugal geruilde bezittingen.
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volkenregt. Maar wat is thans volkenregt? Het bestaat meestal in de re.
gelen, die aangenomen zijn over de kommunikatién tusschen de regeringen
van verschillende landen, de regten en verpligtingen van en tegenover
afgezanten, de regelen omtrent krijgsgevangenen enz. Volkenregt kan men
dus met meer regt vorstenregt noemen. De volken worden daardoor wei-
nig beschermd, en zeldzaam geeft onregt, in een vreemd land aan een een-
voudig burger aangedaan, tot andere maatregelen aanleiding, dan tot be-
leetde en vriendschappelijke ophelderingen, die den betrokken persoon meestal
weinig helpen, '

Xene der eerste regelen van algemeen volkenregt moest zijn algemeene
gewetensvrijbeid, en dus algemeene vrijheid voor iedereen, om zijne gods-
dienst op zijne wijze overal uit te oefenen.

Indien nu eene bekrompene staatkunde dien regel nog niet tot voor-
waarde sine qua pon heeft gesteld, waarop de tolerante volken met
intolerante diplomatieke betrekkingen onderhouden, dan is het toch voor-

. zcker noodig, dat volken, waarvan de constitutién gewetensvrijheid en vrije
uitoefening van ieders godsdienst voorschrijven, niet de onverdraagzaamheid
van andere volkeren mogen in de bhand werken, door in bunne traktaten
bepalingen te dulden, die van hunnen kant overbodig en toch bedongen, van
den anderen kant echter noodzakelijk en desniettemin geweigerd zijn; dit is
de ware beteekenis van art. 10 van het traktaat met Portugal, eene hulde aan
de onverdraagzaamheid van dat land, een dementi aan onze verdraagzaamheid.

Al ware het om dat eenige artikel, dan nog heeft de Tweede Kamer
het traktaat met het grootste regt verworpen. In de onzekerheid, waarin
soramige leden misschien verkeerden, ot het traktaat ons wezenlijk eenige
staatkundige voordeelen zoude bezorgen, hebben zij, en te regt, een zedelijk
beginsel boven de staatkundige redenen gesteld. Wij hebben echter bewezen,
zelfs door hetgeen de voorstanders van het traktaat in het midden hebben ge-
bragt, dat daarvan geenerlei staatkundig voordeel voor ons ware geboren.

En wat zal de Nederlandsche regering nu doen? Niets, gelijk gewoon-
lijk pa diergelijke nederlagen? Wij weten het niet, maar wij gelooven,
onder verbetering, dat ecne nieuwe poging moet gedaan worden, om den
geheelen afstand van Timor, die dan wel eenige opoffering waardig is, te
verkrijgen. En gelukt dit niet, men plaatse dan een goed officier als civiel
en militair gezaghebber op Timgr; daar veeleer dan overal elders. Men geve
hem, ten minste voor een tijd lang, eene behoorlijke militaire magt, om
den Radja van Oeckoesi en andere strijdzuchtige hoofden eens voor al te
toonen, dat Nederland den wil en ook de magt bezit, geene inbreuken
meer op zijne regten te dulden.

Dan zullen ondernemers en kapitaal komen, om de mijnen van Timor
te ontginnen. In den klimatologischen toestand zien wij geen het minste
beletsel. In den staatkundigen status quo moeten Wwij elke nijverleids
onderneming aldaar in gemoede afraden.

Aungustus 1855. H. J. LION.
oD -5 Copm—
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